Regulamin ,,Via Mentis”

Postanowienia ogodlne

§1

Czasopismo jest redagowane przez Redakcje.

§2
Czasopismo jest wydawane w postaci rocznika.

§3
Istnieje mozliwos¢ wydania wigcej niz jednego numeru rocznie jako kolejnego tomu
danego rocznika.

§4
Artykuty publikowane sg w wersji drukowanej i internetowe;.

§5
Czasopismo publikuje prace naukowe studentow, doktorantdow 1 pracownikow
naukowych placowek akademickich i naukowych z kraju i zagranicy.

§6
Artykuly muszg mie¢ charakter naukowy, dotyczy¢ tematyki kognitywistycznej i by¢
wynikiem wtasnych badan, rozwazan 1 przemys$len naukowych.

§7
Przy selekcji artykuléw preferujemy teksty studentow i doktorantéw uprzednio
opiniowane przez pracownikéw naukowych ze stopniem co najmniej doktora habili-
towanego (opinia moze by¢ przestana w formie zeskanowanej via mail).

§8
Redakcja ma prawo wprowadzaé poprawki w tekstach oraz odméwi¢ publikacji prac bez
podania przyczyny.

§9
Nadsytane teksty beda opiniowane przez Rad¢ Naukowa.

§10
Redakcja nie zwraca i nie archiwizuje nadestanych prac.

Struktura czasopisma



Czasopismo zawiera trzy dziaty:
1. artykuty;
2. tlumaczenia;
3. recenzje i sprawozdania.

Wymogi edytorskie
§12

Sposob przesylania:

Przyjmujemy prace w wersji papierowej z zataczong wersja elektroniczng na ptycie CD. Prace
nalezy przesta¢ na adres: Uniwersytet Marii Curie-Sklodowskiej, 20-031 Lublin, pl. M. Curie-
Sktodowskiej 4/05 z dopiskiem Koto Kognitywistyki UMCS ,,Via Mentis”.

Teksty mozna takze przesyla¢ na poczte elektroniczng redakcji: viamentis@wfis.umecs.lublin.pl.

Format tekstu:
1. Czcionka: Times New Roman, 12 pkt.
Interlinia: 1,5.
Marginesy: 2,5 x 2,5 cm.
Wyréwnanie: tekst powinien by¢ wyjustowany.
Format pliku: MS Word 1997-2003 [rozszerzenie rtf, doc].
Dlugos¢ tekstow:
a. artykuty: 10-12 stron (30 000 znakow ze spacjami);
b. recenzje 3—4 stron (8 000 znakdéw ze spacjami);
c. tlumaczenia: w zalezno$¢ od dlugosci oryginalnego tekstu: 5—12 stron (od 10 000
do 30 000 znakow ze spacjami).
Redakcja zastrzega sobie prawo do skracania tekstow.
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Przypisy — system lacinski:
1. Przypisy umieszczamy u dolu strony.
2. Przypis zawiera inicjal imienia i nazwisko autora, tytul (ewentualnie redakcje,
tlumaczenie), miejsce 1 date¢ wydania, strong.
N. Chomsky, Generatywny program badan nad ludzkim umystem, przet. A. Graff, Warszawa 1996, s. 123.
3. Cytujac kolejne dzieto tego samego autora, stosujemy Idem/Eadem:
N. Chomsky, Generatywny program badan nad ludzkim umystem, przet. A. Graff, Warszawa 1996, s. 123.
Idem, Lingwistyka a filozofia: wspolczesny spor o filozoficzne zalozenia jezyka, przel. B. Stanosz, Krakow 1998, s.
111.
4. W przypadku dziela kilkorga autoréw odpowiednio Idem (Ciz sami). W przypadku
autorki — Eadem (Taz).
5. Cytowanie ksigzek jednego autora:
a. w przypadku powotywania si¢ na jedng prac¢ danego autora, kolejne przywotanie
oznaczamy nastepujgco:
O. Sacks, Mezczyzna, ktory pomylit swojq zone z kapeluszem, przet. B. Linderberg, Poznan 1994, s. 155.
0. Sacks, op. cit., s. 134.
b. jesli autor reprezentowany jest przez wiecej niz jedno dzieto:
0. Sacks, Mezczyzna, ktory..., op. cit., s. 26.



c. w przypadku dwoéch kolejnych odwotan do tego samego tekstu, stosujemy Ibidem:
O. Sacks, Mezczyzna, ktory pomylit swojq zone z kapeluszem, przet. B. Linderberg, Poznan 1994, s. 155.
Ibidem, s. 14.

6. Cytowanie prac zbiorowych:
Kognitywistyka: o umysle umysinie i nieumysinie, red. J. Szymanik, Warszawa 2004, s. 34-35.

7. Cytowanie artykulu z pracy zbiorowej:
P. Bucholc, Kompetencja logiczna a poprawnos¢ logiczna. Analiza na przykiadzie terminow pustych, [w:]
Kognitywistyka: o umysle umysinie i nieumysinie, red. J. Szymanik, Warszawa 2004, s. 10.

8. Cytowanie artykulu z czasopisma:

P. Gladziejewski, Neurofenomenologia: zaproszenie do dyskusji, ,,Avant. Pismo Awangardy Filozoficzno-
Naukowej” 2010, nr 1, s. 28.

Miejsce wydania czasopisma podajemy tylko wtedy, kiedy jego tytut jest popularny, np. ,,Gazeta
Polska” (Lwow).

9. Przywolujac prace anglojezyczne, obowigzkowo podajemy wydawnictwo:
0. Sacks, The man who mistook his wife for a hat: and other clinical tales, Nowy York: Harper & Row Publishers
1996, s. 33.

Jezeli artykul zostal napisany w jezyku angielskim, caly zapis powinien by¢ dostosowany do
wersji angielskie;j:

0. Sacks, The man who mistook his wife for a hat: and other clinical tales, New York: Harper & Row Publishers
1996, p. 33.

10. Materialy Internetowe — system MLA:
Autor/redaktor. ,, Tytul wersji drukowanej pracy”. Wydanie (jesli jest). Miejsce publikacji:
wydawnictwo, data. Tytut wersji elektronicznej. Tryb dostepu. Informacja o dostepie. Protokot
dostepu (jesli jest): Miejsce/Sciezka/Plik. Data dostepu.

Nowak Leszek. ,,Podrgcznik Internauty: podstawowe informacje o sieci”. 1996. Online. Protokot dostepu:
http://www.pagi.pl/pagi.start/PODRECZNIK/podrmenu.htm. 20 listopad 1999.

11. Umieszczenie znaku przypisu:
a. znak przypisu wstawiamy przed kropka konczacg zdanie, gdy:
v w przypisie dopisujemy komentarz odnoszacy si¢ do danego zdania;
v wprowadzony cytat jest uzupelnieniem zdania.
b. znak przypisu stawiamy za cudzystowem, jezeli cale zdanie jest cytatem
(kolejnos¢: kropka, cudzystow, znak przypisu).
W przypisie nie stosujemy wcigcia akapitowego. Cyfr¢ oznaczajaca numer przypisu i jego tekst
oddziela spacja (nie uzywamy tabulatoréw).

Cytaty i wtracenia:
. Cytat umieszczony w tekS$cie zapisujemy w cudzystowie (bez kursywy). Jezeli cytujemy
wiecej niz jedno zdanie, to cytat wydzielamy, stosujac czcionkg¢ 10 pkt. i pojedyncza
interlini¢
2. Cudzystowy drugiego stopnia — cudzystowy ostrokatne (»«), np. ,,Naukowiec
powiedziat: »Zaskoczyt mnie wynik eksperymentu«”.
3. Kropke konczaca zdanie umieszczamy:
a. za znakiem cudzystowu wowczas, gdy cytat jest uzupetnieniem zdania;
b. przed znakiem cudzystowu, gdy cytujemy cate zdanie, bez wprowadzenia do
niego.
4. Skracajac przywolywany fragment, uzywamy wielokropka w nawiasie kwadratowym:

[...].



Tytuly:
1. Ksigzek, utworow poetyckich, artykutow, filmow, audycji telewizyjnych 1 radiowych
piszemy kursywa, np. Psychologia poznawcza.
2. Gazet i czasopism piszemy w cudzystowie, krojem prostym, np. ,,Filozofia Nauki”.

Zapis liczb:
1. Okreslenia czasu:
a. podajemy pelne miesigce, np. 21 pazdziernika 1987 roku;
b. zapis wyrazow ,,roku, wieku” w okresleniach czasu — pelnym stowem, np. w XVII
wieku, w 2003 roku;
c. dziesigtki lat — np. w latach osiemdziesigtych (nie: 80’czy 80-tych). Zapis
skrétowy dekad mozliwy jest wowczas, gdy piszemy np. w latach 40. XIX wieku.
2. Zapis procentowy — sto procent (nie: 100 %).
Zapis liczb — liczby zapisujemy slownie, np. dwadziescia siedem (nie: 27) za wyjatkiem
sytuacji, gdy zapis taki powodowalby utrat¢ przejrzystosci tekstu (bardzo duzo przywotan
liczbowych).
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Dodatkowe wskazowki:

1. Uwagi odautorskie umieszczamy w nawiasie kwadratowym, dopisujac inicjaly autora,
np. Przekonanie to pojawia si¢ dlatego, ze jest ono, jako symbol [czy racze] oznaka —
przyp. A. G.] przypisane odpowiedniej reprezentacji mentalne;j.

2. Wyrazy obcojezyczne zapisujemy kursywa, np. stricte.

Wprowadzanie nazwisk postaci lub autoréw: wprowadzajac po raz pierwszy do tekstu

glownego postac literacka lub autora, nalezy poda¢ pelne imi¢ i nazwisko. Wymog ten nie

dotyczy przypisow.

4. Polpauzy i laczniki: potpauze ,,—” stosujemy jako znak interpunkcyjny oraz w datach i
numerach stron, np. s. 26-28; tacznik - stosujemy m.in. przy taczonej pisowni nazwisk,
np. Curie-Sktodowska.

5. Numery oraz punktory wprowadzamy, korzystajac z opcji Format > Punktory i
numeracja. Nie wprowadzamy punktoréw ani numerow re¢cznie.

6. Spacje: W tekscie nie stosujemy tzw. twardych spacji. Zaleca si¢ usuni¢cie podwojnych
spacji (polecamy funkcj¢ ,,Znajdowanie i zamienianie” (Ctrl +H), w polu ,,Znajdz” nalezy
wpisa¢ dwie spacje, w polu ,,Zamien na” jedna, i uzy¢ opcji ,,Zamien wszystko™).

7. Odstepy miedzy inicjalami:

a. migdzy inicjatami imion autora nie wstawiamy spacji: np. J.P. Sartre;
b. miegdzy inicjatami imienia i nazwiska przy uwagach odautorskich uzywamy spacji:
np. [- przyp. J. G.].

8. Rysunki, zdjecia, wykresy, mapy, itp. powinny zosta¢ umieszczone na koncu tekstu.
Ewentualne miejsce ich umieszczenia powinno by¢ wyraznie zaznaczone (tytul i podpis),
a one same dolfaczone jako odrebne pliki. Wszelkie nietypowe elementy (czcionki, znaki
czy symbole itp.) powinny takze zosta¢ osobno dotagczone.

9. Jesli w ktorym$ z punktow znajduje si¢ wigcej niz jedno zdanie, poszczegdlne zdania
oddzielamy kropkami (badz wykrzyknikami czy pytajnikami), ale na koncu punktu
stawiamy $rednik, np.:

Jezyk ,,mentaleski” zawiera wedtug Fodora:
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a. skonczong baze prostych pojec (reprezentacji, symboli umystowych). Ich wlasnos¢ semantyczna
jest zalezna od roli inferencyjnej odpowiadajacych im stéw i sadow, nalezacych do dowolnego
jezyka naturalnego;

b. nieskonczong ilo$¢ terminow zlozonych. Sa one generowane na podstawie regut syntaktycznych,
ktérych nie da si¢ sprowadzi¢ do pojedynczych symboli umystowych;

c. nieskonczong ilo$¢ zdan zlozonych. Sa one generowane na podstawie regut syntaktycznych z
symboli umystowych i terminow ztozonych.

Oprocz artykulu nalezy przestaé:
1. Krotkie streszczenie (ok. 250 stow) w jezyku angielskim oraz polskim, a teksty pisane w

catosci w jezyku innym niz polski, powinny zawiera¢ na koncu polskie streszczenie.
2. Note personalng zawierajaca:

imi¢ 1 nazwisko, stopien naukowy;

jednostka, w ktérej autor pracuje/odbywa studia doktoranckie/studiuje;
zainteresowania naukowe;

wazniejsze publikacje (z adresem bibliograficznym);

ewentualnie dziatalno$¢ dodatkowa (np. czlonkostwo w towarzystwach
naukowych, wspotpraca z innymi placowkami os§wiatowymi).

Formularz do pobrania na stronie: http://bacon.umcs.lublin.pl/~kognitywistyka/publikacja-
naukowa/.

oo o

Postanowienia dodatkowe

§13
O wygladzie szaty graficznej i logo czasopisma rozstrzyga si¢ w drodze konkursu.
Wyboru projektu dokonuje zespdt redakcyjny, a zatwierdza Redaktor Naczelny.

§14
Wyboru tematu przewodniego kolejnych numeréw dokonuje zespot redakcyjny, a
zatwierdza Redaktor Naczelny.



